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Jazykova politika v soucasné Galicii a jeji spoleCenské
a ekonomické projevy

Abstrakt

Tématem této prace je jazykova politika v soucasné Galicii, jedné z autonomnich oblasti
Spanélského kralovstvi. Cilem této prace je seznameni s jazykovou politikou v oblasti
soucasné Galicie a s ni souvisejicimi socialnimi a ekonomickymi projevy. Ve Spanélském
kralovstvi se aktivné pouzivaji Ctyfi jazyky, pouze kastilStina (castellano) je vSak oficidlnim
jazykem. Ostatnimi jazyky jsou: kataldnStina (cataldn), baskictina (vasco) a galicijStina
(gallego).

V uvodnich kapitolach bude provedeno sezndmeni s obecnou problematikou
a informacemi ohledné jazykové politiky, nasledn¢ dojde k souhrnu historického vyvoje
jazyka na Gzemi soucasné Galicie. V praktické ¢asti bude provedena analyze soucasného
stavu jazykové politiky na zédklad¢ dat ziskanych strukturdlnim Setfenim domadcnosti
v oblasti Galicie a ke SWOT analyze vladniho financovani jakozto metody rozvoje jazykové

politiky.

Kli¢ova slova: Jazykova politika, ekonomické dopady, socialni dopady, Spanélsko, Galicie



Language policy in the contemporary Galicia and its

social and economic manifestations

Abstract

The subject of this thesis is language policy in contemporary Galicia, one of the autonomous
regions of the Kingdom of Spain. The aim of this thesis is to introduce the language policy
in the area of contemporary Galicia and the social and economic manifestations related to it.
Four languages are actively used in the Kingdom of Spain, but only Castilian (Castellano) is
an official language. The other languages are Catalan (cataldn), Basque (vasco) and Galician
(gallego).

The introductory chapters will provide an overview of general issues and information
on language policy, followed by a summary of the historical development of the language
in the territory of present-day Galicia. In the practical part, an analysis of the current state
of language policy will be made on the basis of data obtained through a structural survey
of households in the Galicia area, and a SWOT analysis of government funding as a method

of language policy development will be carried out.

Keywords: Language policy, economic impacts, social impacts, Spain, Galicia
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1 Uvod

V oblasti soucasné¢ Galicie se aktudlné pouzivaji dva oficialni jazyky, kterymi jsou
galicijStina a kastil§tina. Mira vyuzivani téchto jazyka se vSak historicky ménila v zavislosti
na politické situaci, rezimu a dalSich vlivech.

Z davodu globalniho rozsiteni oficidlniho jazyka kastilstiny dochazi k postupnému
upadku jazykid kooficialnich, tedy galicijStiny, baskictiny a katalanstiny. Tato prace bude
soustiedéna prevazné na jeden z kooficialnich jazykd, a to galicijStinu.

V této praci dojde k vysvétleni obecné problematiky jazykové politiky a néasledné
k analyze jazykové politiky v oblasti souCasné Galicie a sni souvisejicimi socidlnimi
a ekonomickymi projevy. Za tcelem lepsiho pochopeni historického kontextu bude ¢ast
prace vénovana historickému vyvoji jazyka v oblasti Galicie. V préci rovnéz dojde k popisu
a specifikaci zakonl upravujicich uzivani jazyki na uzemi Galicie.

Déle v této praci dojde k rozdé€leni a popisu jednotlivych metod financovani rozvoje
jazykové politiky. Na metodu s nejzasadnéj§im vyznamem pro rozvoj jazykové politiky
bude nésledné v praktické ¢asti provedena SWOT analyza.

V praktické casti bude provedena analyza vysledkii strukturdlniho Setfeni
domaécnosti v oblasti Galicie. Na zdklad¢ vysledk tohoto Setfeni dojde k definici postaveni

galicijStiny v soucasné galicijské spolecnosti.
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2 Cil prace a metodika

Cile prace:

Hlavnim cilem bakalafské prace je posouzeni jazykové politiky autonomni oblasti Galicie
vramci sou¢asného Spanélska. Vedlej§im cilem je zhodnoceni ekonomickych
a spolecenskych projevii dané jazykové politiky a moznosti financovani v oblasti

vzdélavani.

Metodika:

Prace bude rozdélend do dvou casti — teoretické a praktické. V teoretické Casti budou
vysvétleny zékladni pojmy spojené s kulturou, politikou a ekonomii Spanélska a autonomni
oblasti Galicie. Déle bude v této ¢asti zhodnocen minoritni jazyk galicijstina z diachronniho
1 synchronniho hlediska. V praktické casti bude uvedeny souhrnny popis aktualnich udajt,
které se tykaji jazykové politiky Spanélska. Dale se v této ¢asti bude aplikovat SWOT
analyza na mozné zpusoby financovani v oblasti vzdélani v kontextu ekonomickych
a spolecenskych projevli studované jazykové politiky. V zavéru praktické casti bude

uvedeny konecny vystup zjisténych informaci.
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3 Teoreticka vychodiska

3.1 Jazykova politika

Pojem jazykova politika je pojmem velice obsahlym. Jde o veskeré aktivity s icelem
at’ ptimo ¢i nepfimo ovlivnit uzivani jazyka, jeho vyvoj a podobu. Muze tak byt ¢inéno
nastroji vetejné moci (tzn. pomoci pravnich piedpisti apod.), neni to vSak jediny prostredek.
Na jazykové politice se mohou podilet rovnéz soukromé a polosoukromé organizace
(naptiklad konkrétni rodina, firma, Skola). (1)

Jednim z projevii jazykové politiky jsou naptiklad zasahy ve prospéch ¢i neprospéch
jazyka nebo dialektu. K provedeni podobné zmény je nutno provést upravu legislativy,
kterd musi byt provedena vladou a schvalena parlamentem. Jako néstroj k prosazovani zmén
v jazykové politice slouzi prostredky stejné, jako prostiedky pouzivané u prosazovani zmén
bézného razu — tedy zékony, vyhladsky a vladni nafizeni. V ptipadé tohoto postupu vSak
dojde k zasahu do pfirozeného vyvoje dan¢ho jazyka, jak zmiftuje Maridn Sloboda ve své
praci. (2)

S pojmem jazykova politika se poji také jazykové planovani a jazykovy
management. Tyto pojmy jsou €asto chybn¢ zaménovany se samotnou jazykovou politikou,
jde v8ak pouze o podslozky jazykové politiky. Jazykovou politiku Ize dle oblasti plisobnosti
dale rozd¢lit na vnitini a vnéjsi. Cilem vnitini jazykové politiky je ovlivnit stav jazyka
pomoci riznych prostfedkt aplikovanych na uzemi daného statu. Vnéjsi jazykova politika
rozsifuje povédomi o jazycich mimo Gzemi statu, napf. prostiednictvim jazykovych institutt.

(1)

3.2 Metody financovani rozvoje jazykové politiky

Koncepce jazykové politiky je pouze soubor teoretickych vychodisek, které je nutno
aplikovat v praxi. Tato aplikace vSak obndsi nutnou investici zna¢nych finan¢nich
prostiedkii. Metody financovani je mozno rozdélit na 4 zékladni typy: statni financovani,

soukromé financovani, financovani z fondu EU a crowdfunding. (3)
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3.2.1 Vladni financovani

Vladni dotace predstavuji prostfedky vynalozené na podporu konkrétnich projekti,
organizaci nebo jednotlivct. Financovéani je poskytovano rliznym typlim organizaci,
pirevazné se vSak jedna o verejné prospesné projekty organizaci s kulturnim ptesahem.
Obecné mezi takovéto projekty patii vzdélavani, kultura, zdravotni péce nebo napiiklad
véda. (3)

Vladni dotace je mozno dale rozdélit na pfimé dotace a nepiimé dotace. Pfimé dotace
jsou prostiedky poskytované ptimo ze statniho rozpoctu, neptimé dotace predstavuji daiiové
ulevy nebo napiiklad zvyhodnéné pijcky. Dal§i formou financovani je projektové
financovani, které se zaméfuje na financovani konkrétnich projektl. Provozni granty
pomahaji neziskovym organizacim a vzdélavacim institucim tspésné fungovat. (3)

Tyto finan¢ni prostiedky mohou byt pouzity na financovani vyzkumu, vyvoje
a implementace novych programi a iniciativ, jako jsou napiiklad programy na podporu
vicejazyc¢nosti, programy na podporu vyuky jazyka pro cizince, a programy na podporu

vzdélavani v méné rozvinutych jazycich. (3)

3.2.2 Soukromé financovani

Soukromé financovani reprezentuje finan¢ni prostiedky od soukromych organizaci, nadaci
¢1 jednotliveli na podporu ¢innosti souvisejicich s rozvojem kultury, vyzkumem, uménim,
nebo vzdélavanim. Soukromé granty, na rozdil od statnich grantd, jsou financovany
z nevladnich zdrojti, coz umoziuje individualné;jsi ptistup k feSeni zadosti o konkrétni grant.
3)

Soukromé granty jsou kategorizovany podle ucelu, zdroje financovani nebo oblasti,
kter¢é mohou potencialné¢ podpofit. Darcem muize byt nadace nebo korporace,
pricemz nadace je organizace urcena k finan¢ni nebo jiné podpote aktivit charitativniho,
vzdé¢lavaciho nebo kulturniho charakteru, zatimco korporace financuji subjekty firemniho

charakteru. (3)

3.2.3 Financovani z fondi Evropské unie

Dalsi moznosti zisku financnich prostiedkll pro rozvoj jazykové politiky je Cerpani dotaci
z fondt Evropské unie. Evropské unie se aktivné podili na rozvoji jazyki prostiednictvim
podpory projektl, které se rozvojem jazykil pfimo zabyvaji. Mezi takovéto projekty patii

naptiklad projekt Erasmus+ nebo projekt Kreativni Evropa. Oba tyto projekty jsou zaméteny
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na zvySeni miry jazykové rozmanitosti na izemi EU, at uz pomoci ¢innosti v oblasti
mobility nebo organizaci udalosti, jako napfiklad kazdoro¢n¢ potaddany Evropsky den
jazyka. (4)

Vyznamnym projektem EU napomadhajicim rozvoji jazykové politiky je program
Kreativni Evropa. Program Kreativni Evropa poskytuje finan¢ni podporu pro kulturni
a tvlr¢i projekty, které propaguji evropskou kulturu a multilingvismus. Jednim z diilezitych
cilti programu je podpora kulturni rozmanitosti v Evrop¢ a podpora ptekladt dél v riznych

jazycich. Tento program planuje v obdobi do roku 2027 rozdélit az 2,44 miliard EUR. (5)

3.2.4 Financovani pomoci crowdfundingu

Dalsi moznosti financovani rozvoje jazykové politiky je takzvany crowdfunding. Jedna
se 0o metodu shromazd’ovani finan¢nich prostfedkli pomoci vybéru darG od investora
a nadSenci se zajmem o dany projekt. Realizace projektu je zavisla na mnozstvi vybranych

Crowdfunding je mozno rozdélit do dvou podskupin na crowdfunding déarcovsky
a crowdfunding investicni. V pfipad¢ darcovského crowdfundingu piispévatel financni
prostiedky daruje bez naroku na vyrovnani zdvazku. Tento typ crowdfundingu je vyuzivan
pfedev§im v charitativnich a neziskovych organizacich. V pfipadé¢ investi¢niho
crowdfundingu ptispévatel své finan¢ni prostfedky investuje a nasledné je mu tato investice
vracena v podobé sluzby nabizené¢ danym projektem nebo napiiklad akcii spole¢nosti,

na jejiz vybudovani ptisp€l. (6)
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3.3 Jazykové planovani

Jazykové planovani je pojmem, ktery je jazykové politice velmi blizky, mnohdy je vSak
zaménovano piimo s jazykovou politikou jako takovou. Vnimani vztahu mezi jazykovou
politikou a jazykovy pldnovanim vSak zalezi na konkrétnim uhlu pohledu na danou
problematiku. Termin jazykové planovéni se zacal pouzivat v priabéhu 60. let 20. stoleti,
a to predevs§im v kontextu modernizace rozvojovych zemi. Tato faze se nazyva ,klasické
jazykové planovani®, jehoz hlavnim piedstavitelem byl Einar Haugen. (7)

Jazykové planovani Ize shrnout jako aktivity, jejichz ticelem je modifikovat chovani
a podobu jazyka. Klasické jazykové planovani vychazi ptevazné z ptedpokladu, ze vlada
Cistat je jedinym prvkem, ktery urcuje potfebné cile. DalSim ptedpokladem je,
ze se pozadované zmény aplikuji na Grovni statu a cilem je plosny rozvoj celé spolecnosti.
(7)

Jazykové planovani lze dle pozadovaného cile rozdé€lit na statusové planovani
a korpusové planovani. Statusové a korpusové planovani nejsou striktné oddéleny a mohou

se vzajemn¢ prolinat a kombinovat za ticelem zvySeni efektivity a dopadu. (1)

3.3.1 Statusové planovani

Ugelem statusového planovéni je vymezit postaveni, suverenitu, prestiz, vahu a socialni silu
jazyka a jeho vztah k jazyktim jinym. MuzZe jit naptiklad o vymezeni, jaky jazyk bude vybran
pro konkrétni ucely a jakym zptusobem bude do dané role implementovan. V oblastech
s vétsim poctem oficidlnich jazyka jde naptiklad o stanoveni jazyka, ve kterém bude vedena

vyuka, ptipadné jejich kombinace. (1)

3.3.2 Korpusové planovani

Korpusové planovani jazyka je metoda pouzivané pro navrhovani nebo reformovani jazyka
s cilem zlepsit jeho efektivitu, srozumitelnost a pouzitelnost pro konkrétni ucely
nebo cilovou skupinu. Tento proces vychazi z analyzy velkého mnozstvi jazykovych dat,
znamého jako korpus, a pouziva metodologie z oblasti korpusové lingvistiky,
ktera se zabyva studiem jazyka na zdklad¢ velkych mnozstvi textovych nebo hlasovych dat.
(8)

Pfi korpusovém plédnovani jazyka jsou analyzovany rtzné aspekty jazyka,
jako je gramatika, slovni zasoba, pravopis, vyslovnost, stavba vét a dalsi. Na zéklad¢ této

analyzy dojde k navrhu zmén, které by mohly zlepSit srozumitelnost jazyka pro danou
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cilovou skupinu nebo jeho pouzitelnost pro konkrétni Gcely. Tento proces mize byt pouzit
pro navrhovani novych jazykti nebo pro reformy existujicich jazykd a mize byt také pouzit

pro vyvoj jazykovych standardii nebo pro vytvareni slovnika a pravidel pravopisu. (8)

3.4 Zakon o normalizaci jazyka

V roce 1983 byl pfijat zakon o jazykové normalizaci (Ley de normalizacion linguistica),
ktery uznava galicij§tinu jako oficialni jazyk Galicie. Ugelem tohoto zakona je zajistit,
aby galicijStina byla pouzivana a respektovana na stejné trovni jako kastil$tina. Jednim
z hlavnich bodf zékona je povinné pouZivani galicijského jazyka ve vefejné spravé. Uéelem
tohoto zdkona bylo tedy zajistit, aby ufady, instituce a vefejné sluzby komunikovaly
s galicijskymi obc¢any v galicijském jazyce. Povinnost pouZzivat galicijsky jazyk se vztahuje
1 na Skoly, kde je galicijstina jednim z hlavnich jazykl uzivanych ve vyuce. (9)

Zakon o normalizaci jazyki také tika, ze kazdy region Galicie mé pravo na zachovani
arozvijeni své vlastni kultury, svych vlastnich tradic a svého vlastniho jazyka. To znamena,
ze vlady a dalsi instituce maji povinnost chrénit a podporovat jeho kulturni a jazykové
dédictvi. Mezi dal$i zdkonna ustanoveni patii povinnost pouzivat galicijsky jazyk v médiich,
reklamé a kultufe. Zakon také mluvi o podpote vyuky galicijStiny pro cizince a o ochrané
prav galicijskych obfant. Zakon o jazykové normalizaci je proto dulezitym zdkonem
zajiStujicim ochranu a propagaci galicijského jazyka v Galicii a ptispivajicim k zachovani

kulturniho a jazykového dédictvi této regionalni kultury. (9)
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3.5 Oblast Galicie

Galicie je jedou ze sedmnacti autonomnich oblasti Spanélského kralovstvi. V nasledujicich
podkapitolach bude oblast Galicie detailnéji popsana z hlediska jazykového, historického

a ekonomického, za ucelem pochopeni socidlné-ekonomického kontextu.
3.5.1 Obecné informace

Oblast Galicie lezi na Pyrenejském poloostroveé, konkrétné na jeho severozdpadni casti.
Galicie je okrajovou oblasti Spanélského kralovstvi, svou jizni &asti tvoii statni hranici
s Portugalskem. Samotnou oblast Galicie 1ze rozdé€lit do dvou Casti, Casti vnitini a ¢asti
pobiezni. Tyto ¢asti jsou od sebe oddéleny horami.

V Galicii Zije pies 2 700 000 obyvatel, coZ odpovida asi 6 % obyvatel Spanélska,
z nichz asi 97 000 Zije ve méesté Santiago de Compostela, které je i hlavnim méstem Galicie.
Nejveétsim méstem vSak neni mésto Santiago de Compostela, ale mésto Vigo, které je diky
svému piistavu velmi vyznamnou c¢asti Galicie. (10)

Na zaklad¢ dat z oficialnich strdnek oblasti Galicie je hustota zalidnéni Galicie

94,4 obyvatel/km?, coZ je nad primérem hustoty zalidnéni Spanélska. (11)
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3.5.2 Ekonomika Spanélska

Spanélska ekonomika je jednou z nejvétsich a nejvyznamnéjsich ekonomik v Evropé.
Je zékladnim pilifem Evropské unie a je povazovana za jednu z nejdynamictéjSich ekonomik
v celé EU. HDP za rok 2021 bylo 1,425 biliont americkych dolart a tempo ristu HDP bylo
v roce 2021 5,1 %. HDP na obyvatele v roce 2021 bylo 30 115,71 americkych dolart. (12)
Statni dluh se vSak pohybuje na urovni 95,5 % HDP. (13)

Hlavnimi odvétvimi Spanélské ekonomiky jsou primysl, strojirenstvi a sluzby.
I pres neptiznivé podminky v podobé netrodné pidy (pouze 10 % pady je idedlni
pro zemédélské ucely) je dalSim velmi vyznamnym odvétvim zemédélstvi. VétSina
zemédélské pady je vSak vyuzivana jako pastviny. V trodnych oblastech jsou péstovany
citrusy, zelenina a olivy, kterych je Spanélsko nejvétsim producentem na svéts. Jadro
primyslu se sklad4 zejména z automobilového primyslu, elektroniky, textilniho pramyslu
a chemického priimyslu. Automobilovy priamysl je koncentrovan piedev§sim do mésta Vigo
v oblasti Galicie. Sluzby jsou nejdilezitéjsSim odvétvim Spanélské ekonomiky,
kde se podileji na celkovém produktu zemé vice nez 70 %. Mezi hlavni sluzby patii cestovni
ruch, finan¢ni sluzby, obchod a postovni sluzby. (14)

Spanélsko je vyznamnym vyvozcem do zemi Evropské unie. Zemé& jako Francie,
Némecko a Italie tvoii 16 %, 11 % a 7 % celkového exportu zem¢. NejvyznamnéjSimi
vyvoznimi komoditami jsou zemédélské produkty, automobily, vino a 1é¢iva. (14)

V poslednich letech Spanélskéa ekonomika zazila n¢kolik vyzev, véetn€ finan¢ni krize
v roce 2008, ktera vyznamn¢ ovlivnila Spanélsky trh prace a ekonomiku obecné. Nicméné
od té doby se ekonomika opét zotavila a zadala riist. V soudasné dobé se Spanélsko potyka
s vysokou mirou nezaméstnanosti. (13)

Vyznamnym odvétvim Span€lské ekonomiky je turismus. Jeho dualezitost potvrzuje
jeho 11% podil na celkovém HDP Spanélska. Kazdoro¢né Spanélsko navstivi az 75 miliond
turistll. Spanélsko ma velmi bohatou kulturni a historickou tradici, ktera p¥ispiva k jeho
turistickému primyslu a k celkové ekonomice zemé. (14)

V poslednich letech se Spané¢lska vlada snazi podporovat rozvoj ekonomiky pomoci
reformnich opatfeni, jako je napiiklad reforma trhu prace a =zlepSeni podminek
pro podnikani. Spanélsko také spolupracuje s ostatnimi zemémi v ramci Evropské unie
a ma silné vztahy se zemémi Latinské Ameriky. (15)

V budoucnu se ocekava, ze Spané¢lska ekonomika bude pokracovat ve svém riistu

a bude se rozvijet do dalSich oblasti, jako je rozvoj obnovitelnych zdroj a IT technologii.
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Navzdory n&kterym vyzvam, kterym Spanélsko &eli, je $panélska ekonomika povaZzovana

za ekonomiku stabilni a mé velky potencial pro budouci rozvoj. (16)
3.5.3 Ekonomika Galicie

Ekonomika Galicie je pomérné rozmanitd a zahrnuje fadu odvétvi, vcetné primyslu,
zem&délstvi, turistiky a sluzeb. HDP Galicie za rok 2021 doséhlo 58.130 milioni EUR,
coz pti poctu obyvatel v roce 2021 pohybujicim se okolo 2,7 milionu odpovida 25.545 EUR
na osobu. (17)

Skalu odvétvi, vcetné tézkého pramyslu, automobilového primyslu, strojirenstvi,
chemického primyslu a potravindistvi. Galicie ma také rozvinutou zemédélskou
ekonomiku, které se specializuje na péstovani obilovin, ovoce, zeleniny a vinaistvi. (17)

Velmi vyznamnym odvétvim galicijské ekonomiky je automobilovy pramysl.
Nejvyznamnéj$im zdvodem v automobilovém pramyslu se nachdzi ve mésté¢ Vigo. Jedna
se o zavod spole¢nosti PSA Peugeot Citroén. Vyroba automobild ve mésté Vigo predstavuje
az 17 % viech vyrobenych vozidel na izemi Spanélska. Obrat automobilového primyslu
na uzemi Galicie dosahuje 6.800 miliont EUR, coZ reprezentuje 12 % celkového HDP
vyprodukovaného v oblasti Galicie. Automobilovy primysl je rovnéz velmi vyznamny
z pohledu zaméstnanosti, nebot’ vytvaii 19 700 pracovnich pozic, coz odpovida asi 10 %
pracovnich pozic v oblasti Galicie. Automobilovy prumysl ptedstavuje 32 % celkového
exportu z Galicie. (11)

Cestovni ruch je rovnéz velmi podstatnou soucasti galicijské ekonomiky. Galicii
navstivi roéné velké mnozstvi turistli, coz ma velmi pozitivni dopad na lokéalni ekonomiku.
Turisté navstévuji Galicii pfedevS§im pro jeji rozmanitost a kulturu. Cilem turistii byvaji
kulturni a historické pamatky, meésta, ale 1 horské oblasti. Jednim z Castych turistickych cilt
je poutni mésto Santiago de Compostela. Samotnou poutni cestu absolvovalo v roce 2019
témer 350 tisic poutniki. (18)

Jednou z nejrychleji rozvijejici se oblasti galicijské ekonomiky jsou informacni
technologie. V Galicii oblast IT tvoti 4,8 % HDP a zaméstnava 1,6 % obyvatelstva. Oblast
informacnich technologii je v§ak jednou z nejvice dynamickych, o cemz svédéi 1 45% nartst
v poslednich péti letech. Jde tedy o jednu z oblasti galicijské ekonomiky s velmi vysokym

potencidlem rozvoje. (11)
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Ekonomika Galicie je také stimulovdna Sirokou Skélou sluzeb, vcetné obchodu,
finan¢nich sluzeb, cestovniho ruchu a vzdélavani. Regionalni autonomni spoleCenstvi
Galicie ma také rozvinutou infrastrukturu a dobfe rozvinutou sit’ silnic, zeleznic a letiSt,
coz piispiva k jejimu hospodaiskému rozvoji. Velmi vyznamnou soucasti galicijské
ekonomiky je textilni a modni pramysl. Dle dostupnych zdrojl tvofi textilni primysl zasadni
cast HDP Galicie a zajistuje az 12.000 pfimych pracovnich pozic. Mezi nejrozsitené;si
znacky patii naptiklad INDITEX, Roberto Verino, Bimba y Lola nebo Carolina Herrera.
(19)

Textilni pramysl v Galicii produkuje obrat t¢éméf 15 miliard EUR ro¢né. Export
textilniho primyslu dosahuje 3,9 miliard EUR, coz pfedstavuje 36 % celkového exportu
Galicie. (20)

Nezanedbatelnou casti galicijské ekonomiky je rybolov. V oblasti rybolovu je Galicie

evropskou jednickou a tvoii 50 % celkového rybolovu ve Spanélském kréalovstvi. (11)

3.6 Galicijstina

Galicijstina je jednim ze dvou oficidlnich jazykl v oblasti Galicie. Galicie vSak neni jedinou
oblasti, kde je tento jazyk pouzivan. Napiiklad v oblasti El Bierzo na zapadé Spanélska
je galicijStina dokonce i vyucovéana ve Skolach. Rovnéz v oblasti Sanabria je galicijStina
hojné vyuzivana. Uzemi Spanélska neni jedinym, kde je pouZivana, jeji piesah je vyrazng
vetsi. GalicijStina je totiz vyuzivana i v Latinské Americe, je tedy mozné se s ni tedy setkat
napftiklad v Mexiku, v Argentin¢, na Kubé nebo ve Venezuele. V konkrétnich oblastech

dochdzi k jistym jazykovym odchylkdm od galicijStiny pouzivané v Galicii. (21)

3.6.1 Diglosie

Sociolingvisticky jev vyskytujici se o v oblasti Galicie je odborné nazyvan diglosie. Jedna
se o situaci, kterd je charakteristickd uzivanim dvou oficidlnich jazykt na jednom tzemi.
Kazdy jazyk ¢i forma jazyka ma vSak rozdilné vyuziti. (22)

Jazyky jsou pii diglosii na zdklad¢ funkce zpravidla rozdéleny na jazyk vysoky
ajazyk nizky. Za jazyk vysoky je povazovan jazyk uzivany ptedevSim ve psané forme,
pfi oficidlni komunikaci ¢i v literatufe. Za jazyk nizky je povaZovan jazyk pouZivany

pii kazdodenni neformalni komunikaci. (22)
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3.6.2 Galicijské dialekty

Podle informaci z Institutu galicijského jazyka (/nstituto de Lingua Galega) a Kralovské
akademie galicijského jazyka (Real Academia Galega) je izemi dnesni Galicie rozd€leno
do tii zakladnich oblasti podle dialekti. Kazda z téchto tii oblasti ma své typické jazykové
rysy. Prvnim Gzemim je zapadni Galicie, konkrétné region mezi vinafskou oblasti Rias
Baixas a hlavnim méstem Santiago de Compostela. Dalsi oblasti je centralni Galicie a tfeti

oblasti je vychodni ¢ast Galicie. (21)
3.6.3 Rozvoj jazyka

Galicie ma svij vlastni jazyk, galicij$tinu. GalicijStina je, spolu s kastilStinou, ufednim
jazykem tohoto regionu. KastilStina 1 galicijStina se staly oficidlnimi jazyky roku 1978,
kdy v platnost vstoupila Spanélska konstituce a Autonomni ustava Galicie. Galicijstina
je jednim z historickych dialektli zformovanych na Pyrenejském poloostrove. Tento jazyk
ma mnoho vazeb s portugalStinou. Plvod tohoto jazyka je z galicijsko-portugalStiny,
sttedovékého jazyka, ktery je povazovan za nasledek rozvoje latiny v oblasti severozapadni
casti Iberského poloostrova, konkrétné fimské provincie s nazvem Gallaecia, na jejiz Casti
se nachazi dnesni Galicie. NejstarSim dokumentem, ktery byl psany v galicijsting,
je s nejvyssi pravdépodobnosti sbirka zakonil z oblasti Castro Caldeas. Vyhlaseni této sbirky
s nejvyssi pravdépodobnosti probéhlo roku 1228 kralem Alfonsem IX. ve mésté Ourense.
(23)

K zésadnimu obratu v uzivani galicijstiny doslo v obdobi konce stiedoveku, kdy jeji
uzivani lidem prakticky vymizelo. Tato situace byla nasledkem toho, Ze tehdejsi galicijska
Slechta nahradila galicijStinu kastilStinou, kterou zacala pouZzivat jako oficialni jazyk.
Omezovani uzivani galicijstiny v bézném zivoté neustalo az do konce 19. stoleti. Galicijsti
obyvatel¢ toto obdobi oznacuji jako ,,stoleti temna®, nedochézelo totiz k uzivani galicijstiny
v pisemné formé¢ a nemohla se tedy pfilis rozvijet. (23)

Zasadnim bodem zvratu byl rok 1906, kdy doslo k zalozeni Kréalovské akademie
galicijského jazyka (Real Academia Gallega). V té dob¢ se jednalo o prvni instituci,
ktera byla specifickd svym zaméfenim na ochranu, rozvoj a rozsiteni galicijstiny. Roku 1916
dochdzi ve mésté La Corufia ke vzniku prvniho sdruzeni na podporu a ochranu galicijstiny.
V navaznosti na to nasledn€ doslo ke vzniku dalSich sdruzeni ve méstech Ferrol, Ourense

a predevSim v hlavnim mésté Santiago de Compostela. Diky spolupraci téchto sdruzeni
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doslo také k zalozeni novin ,,4 Nosa Terra* (Nase Zem¢), jejichZ obsah byl psan vyhradné
v galicijsting.

Roku 1918 doslo k takzvanému ,,Prvnimu galicijskému narodnimu shromazdéni®.
Slo o shromazdéni, jehoZ cilem bylo poukazat na zajem o galicijitinu. Hlavnim pozadavkem
bylo oficidlni uznani galicijského jazyka jakozto jazyka oficidlniho. Toto shromazdéni mélo
na vyvoj galicij§tiny velmi pozitivni dopady. Dochdzelo k tvorbé galicijskych slovnikti
a jazykovych pfirucek zabyvajicich se galicijskou gramatikou. Déle se galicijstina stala
jazykem uzivanym k vyucCovani ve Skolach a aktivné uzivanym v oblasti administrativy.

V pribéhu roku 1931 doslo k vytvoteni Galicijské politické strany, kterd méla zcela
zasadni vliv na prosazeni prvni autonomni galicijské ustavy, kterd jasné definovala
galicijstinu jako oficidlni jazyk. (23)

Roku 1936 vsak zacalo, nejen pro galicijstinu, velmi naroc¢né obdobi, a to obcanska
valka. Jeji konec znamenal nastup Frankovy diktatury, jejiz nésledkem bylo téméf uplné
vymizeni galicijStiny. Jednim znejhorSich dopadti bylo ukonceni vyuky galicijStiny
ve Skolach, coz mélo zna¢né nasledky na tuto generaci. Dale galicijStina piestala byt
oficialnim jazykem. Velmi ochromeni byli autofi piSici v galicijstin€, jedinou moznosti
pro n¢ byl odchod do exilu, kde mohli nadale psat sva dila v galicijstin€. Z divodu ukonceni
vyuky galicijStiny a odlivu galicijsky pisicich autort doslo k vyznamnému utlumu uzivani
galicijstiny. Galicijska kultura se vSak diky nim zacala rozvijet v jinych zemich. Na Gzemi
Galicie tedy opét zacala dominovat kastilStina, ktera se stala jedinym pouzivanym jazykem
pro vSechny Spané¢lské obyvatele. Galicijska kultura se postupem Casu zacala opét pozvolna
vice objevovat mezi lidmi, ale jen v mife tinosné pro tehdejsi politickou situaci. (24)

V 60. letech 20. stoleti doslo k vyraznému snizeni vlivu Frankovy diktatury,
diky ¢emuz ve spole¢nosti mohl vzniknout prostor pro postupné znovuobrozeni galicijStiny.
Naptiklad Kralovska galicijska akademie vyhlésila Den galicijského pisemnictvi (Dia das
Letras Gallegas), ktery se zacal pravidelné slavit. Déale dochazelo ke vznikiim dalSich
organizaci, jejichz ucelem bylo udrZzeni a rozvoj galicijské kultury. V roce 1965 vznikla
na univerzit¢ v Galicii Katedra galicijské literatury a jazyka. Nedlouho poté doslo ke vzniku
Institutu galicijského jazyka, ktery svou ¢innost provozuje dodnes. (23)

Zcela zasadni zlom nastal v roce 1978, kdy doslo k diilezitému obratu — Galicie byla
spolu se zbytkem Spanélska osvobozena od totality a navrétila se k demokratické ustavé,
mezi jejiz hlavnimi body patfila ochrana Spanélskych obcanti, Span€lskych mést a vesnic,

tradic, kultury a lidskych prav. Na zakladé této ustavy se Spanélsko stalo statem,
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ktery byl tvofen autonomnimi oblastmi. Oblast Galicie se tedy stala autonomni oblasti
se dvéma oficidlnimi jazyky — galicijStinou a kastilStinou. (23)

Roku 1983 doslo ke schvaleni zdkona o normalizaci uzivani galicijstiny "Lei de
normalizacion lingiiistica", jehoz t¢elem bylo zintenzivnit proces znovuobnoveni uzivani
galicijstiny. Tento zdkon zplsobil nejen navrat galicijStiny do vefejné administrativy,
ale 1 do skolstvi, kultury, ekonomiky a vefejného zivota.

V roce 1985 doslo ke spusténi prvniho galicijského televizniho kandlu a prvni

galicijské radiové stanice. Oba tyto komunikacni kanaly vysilaly pouze v galicijsting. (25)

3.6.4 GalicijsStina ve 21. stoleti

GalicijStina byla na zacatku 21. stoleti velmi Zivym jazykem. Jeji rozvoj byl podpoien
zakony a obyvatelé ji vyuzivali ke kazdodenni komunikaci. Galicijstina se zacala pomalu
dostavat do povédomi lidi na celém svété. V roce 2005 doslo k podéni navrhu na zatazeni
galicij§tiny mezi nové oficidlni jazyky Evropské unie. To byl velice podstatny krok,
ktery podpoftil jeji vyznam ve svété. (23)

Na zéklad¢ prizkumt mezi lety 2002-2005 vSak doslo ke zjisténi, ze stale vice
obyvatel Galicie pouziva jako svilj matetsky jazyk kastil§tinu namisto galicijStiny. Mezi lety
2002-2005 pouzivalo na zékladnich Skolach galicij$tinu jako sviij matetsky jazyk pouze
30 % déti. Na zadkladé¢ tohoto zjiSténi ucinil galicijsky parlament v roce 2007 fadu opatteni,
aby bylo minimaln& 50 % vyuky vedeno v galicij$tin€, a to nejen na zdkladnich Skolach,
ale 1 na stfednich a vysokych Skolach. Déle byly zalozeny tzv. Galescolass, forma Skolek,
ve kterych byla vyuzivana pouze galicijStina, jejichz ucelem bylo pfipravit déti na aktivni
uzivani galicijstiny ve Skole a v bézném zivoté. (23)

V roce 2007 provedla Kralovska akademie galicijStiny dalsi prazkum, ktery potvrdil
snizujici se trend uzivani galicijStiny jakozto matetského jazyka. Vysledky byly nasledujici:
pouze 20,6 % déti pouzivalo galicijStinu jako svilj mateisky jazyk, coz byl vyrazny propad
od roku 1992, kdy pouzivalo galicijStinu jako sviij matetsky jazyk ptes 60 % déti. Dale bylo
zjisténo, ze se Upadek galicijStiny projevuje i ve velkych méstech. V hlavnim mésté Galicie
Santiagu de Compostela mluvilo galicijsky pouze 18,4 % obyvatel. Jest€ méné piiznivé
vysledky pfinesl prizkum ve mésté Vigo, ve kterém galicijstinou mluvilo pouze 4,3 % lidi.
Nejvyraznéjsi vliv na Upadek pouzivani galicij$tiny v kazdodennim Zivoté méla média

a literatura v kastil§ting a p¥ichod obyvatel z jinych oblasti Spanélska na uzemi Galicie. (23)
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3.6.5 Neofalantes

Upadek pouzivani galicijstiny je bran jednotlivymi skupinami obyvatel riznd. Nékteii
obyvatelé¢ nekladou udrzeni galicijStiny v bézném zivoté piiliSnou vahu, jini povazuji
zachovani galicijského jazyka a kultury v bézném Zivoté za nutnost.
V novodobé historii Galicie vznika pojem ,,neofalantes™ (anglicky ,,new speakers®).
Jde o skupinu obyvatel, kterym neni osud galicijstiny a galicijské kultury lhostejny a chté;ji
se aktivné podilet na jejim rozSifovani. Podstatou procesu rozsifeni galicijStiny je snaha
o vytésnéni KkastilStiny zuzemi Galicie. Obyvatel¢ nejen Galicie, ktefi se povazuji
za neofalantes, naptiklad v galicijs$ting pisi literarni dila, publikuji ¢lanky, vedou spole¢né
projekty a kampané a obecné stimuluji zajem o galicijStinu. (26)
Nektera  cast  obyvatel  Galicie  vSak  poCindni  neofalantes  vnima
jako kontraproduktivni. Jejich radikalni nazor na jazykovou politiku Galicie a snaha

o vytésnéni kastil§tiny zanechava u nékterych obyvatel spiSe negativni dojmy. (27)

3.7 KastilStina

Kastil$tina, mnohdy oznacovana jako Spanélstina, je oficidlnim jazykem ve vSech oblastech
Spanélského kralovstvi. I pies existenci dalsich oficidlnich jazyki je kastilstina mimo
Spanélsko vnimana jako jediny oficialni jazyk Spanélska. Jedna se o nejroziifengjsi jazyk
v oblasti Spanélska, tedy o jednotny komunikaéni prostiedek mezi obyvateli celého
Spanélska. (24)

S kastil§tinou je mozné se setkat i mimo Spanélské kralovstvi, jde o jazyk hojné
pouzivany v Latinské Americe, Kanad¢, USA, na Filipinach ¢i v Rovnikové Guiney. (24)

Nazev ,kastilstina“ (castellano) vznikl odvozenim od historického dialektu,
ktery byl pouzivan v tehdejsi Kastilii. Postupné doslo k jeho rozsiteni do dalSich oblasti.
Pivodni dialekt kastilStiny vznikl v obdobi raného stfedovéku, konkrétné v oblasti
odpovidajici dneSnimu Baskicku. Z tohoto diivodu m¢la baskictina vyrazny vliv na vyvoj
kastilStiny do podoby, v jaké je dnes pouzivana. Dal§im jazykem, ktery mél vliv na vyvoj
kastilStiny, byla arabstina z divodu muslimské invaze v 8. stoleti. (24)

V 15. stoleti doslo ke zpétnému dobyti Spanélska kfestany. Spolu s tim doslo
k jazykové 1 politické obméné a kastilStina se stala dominantnim jazykem na celém
Pyrenejském poloostrove. V roce 1492 byla vydéna prvni Spanélskd gramatika, jejiz autorem

byl jazykovédec Elio Antonio de Nebrijou.
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Nejzainéjsim obdobim bylo pro kastilStinu 16. a 17. stoleti, které je také nazyvano
Siglo de Oro (Zlaté stoleti). Béhem Zlatého stoleti dochazelo k velmi vyraznému
politickému a kulturnimu rozmachu. V tomto obdobi ptlisobili umélci jako naptiklad Lope
de Vega, Miguel de Cervantes y Saavedra, nebo tfeba Francisco de Quevada. Doslo tedy
ke zcela zasadnimu rozvoji literatury, coz mélo podstatny vliv na formu jazyka. Od konce

16. stoleti se o kastil$tin€ jiz mluvi jako o Span¢lstiné. (23)
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3.8 Metoda prace — SWOT analyza

Jednou z metod pouzitych v této praci je SWOT analyza. Jedna se o metodu primarné
pouzivanou k hodnoceni konkrétniho zadméru, ¢innosti nebo projektu a Ize ji pouzit jak
je Ctyfpismenna zkratka, kazdé pismeno predstavuje slovo, které definuje podsekci
analytického procesu. Zminéné slova jsou Strenghts (silné stranky), Weaknesses (slabé
stranky), Opportunities (ptilezitosti) a Threats (hrozby). Slabé a silné stranky jsou takzvané
vnitini neboli interni faktory konkrétniho projektu nebo cinnosti. Vnitini faktory jsou
faktory, které mohou byt ovlivnény. Pfilezitosti a rizika jsou vnéj$i faktory, které nelze
ovlivnit. Prilezitosti a silné stranky jsou uziteéné faktory, které ptispivaji k potencidlnimu
uspechu. Naopak hrozby a slabé stranky jsou negativni faktory, které potencialnimu uspéchu
brani. (28)

SWOT analyza se provadi na grafice ¢tverce rozdéleného na Ctyfti ¢asti. Levy horni roh
predstavuje silné stranky charakterizované jako faktory podporujici ptilezitosti nebo naopak
faktory, které piekonavaji hrozby. Mezi silné stranky patii naptiklad technické vyhody,
finan¢ni vyhody, cashflow, know-how, péCe o zakazniky nebo financ¢ni sila v podobé
pfimych zaméstnanct s rozhodujicim talentem, kompetenci ¢i nasazenim. Slabé stranky jsou
uvedeny v pravém hornim rohu. Jedna se o faktory nachylné k hrozbam nebo faktory
postradajici schopnost vyuzit ptilezitost. Ptiklady zranitelnosti jsou zvlasté vyznamné
pro analyzy ve finan¢nim sektoru, kde je obvykle vysoka mira pakového efektu, zastaralé
nebo neflexibilni procesy nebo technologie, Spatna zdkaznicka podpora nebo nizka pracovni
moralka. Pfilezitosti jsou napsany v levém dolnim rohu. Tato oblast piedstavuje nové
obchodni trendy, potencidlni technologické inovace nebo ptipady, kdy na trh nevstoupila
konkurence. Prilezitosti se dale déli na hmotné a nehmotné, pticemz hmotné piilezitosti
mohou piedstavovat napiiklad potencialni nové produkty a nehmotné ptileZitosti naptiklad
zlepSeni reputace. Zbyvajici pravy dolni roh popisuje hrozby, které se stejné jako ptilezitosti
déli na hmotné a nehmotné. Naptiklad potencidlni poskozeni reputace je povazZovano
za nehmotnou hrozbu. Pfikladem hmotné hrozby miize byt naptiklad nové vznikla

konkurence. (28)

26



4 Vlastni prace

V této kapitole dojde k analyze aktudlniho stavu jazykové politiky v oblasti soucasné
Galicie.

V prvni ¢asti bude provedena analyza dat ziskanych vroce 2018 pomoci
strukturdlniho Setfeni domacnosti v oblasti Galicie s cilem ziskat informace
o socioekonomickych charakteristikdch obyvatel Galicie. Tohoto strukturdlniho Setfeni
se zucastnilo 2.567.997 respondentd.

Ve druhé ¢asti prace bude provedena SWOT analyza nejcetnéji vyuzivaného zptisobu

financovani rozvoje jazykové politiky.

4.1 Aktualni stav jazykové politiky v oblasti Galicie

4.1.1 Znalost galicijStiny

Zékladnim dotazem vyzkumu byl dotaz na samotnou znalost galicijstiny. Odpovédi byly

strukturovany dle véku do kategorii 5-14 let, 15-29 let, 30-49 let, 50-64 let a 65 let a vice.

Tabulka 1 — Zastoupeni respondentii dle schopnosti mluvit galicijksy

Vékova skupina Velmi dobre Dobre Malo/viibec
Od 5 do 14 let 38,03 % 38,07 % 23,9 %
Od 15 do 29 let 63,01 % 27,15 % 9,84 %
Od 30 do 49 let 61,06 % 26,73 % 12,21 %
Od 50 do 64 let 56,22 % 32,09 % 11,69 %
Od 65 let 58,54 % 32,62 % 8,84 %
Celkem 57,59 % 30,46 % 11,95 %

Zdroj: IDE.GAL (29), vlastni Gprava formatovani 2.2.2023

Z prizkumu napti¢ v€kovymi skupinami vyplynulo, Ze 57,59 % obyvatel Galicie ve véku
od 5 let umi hovotit galicijsky velmi dobte. 30,46 % z celkového poctu respondentil
odpovédélo, ze umi galicijsky dobte a 11,95 % umi mluvit pouze malo nebo dokonce viibec.

V ptipadé¢ zvySeni rozliSovaci tirovné na jednotlivé kategorie dle vékovych skupin,
vysledky v jednotlivych kategoriich se znaéné 1i$i. Mezi populaci do 14 let je pouze 38,03 %
obyvatel, ktefi mluvi galicijsky velmi dobfe, téméf stejné procento obyvatel mluvi galicijsky

dobfe a 23,9 % obyvatel umi galicijsky pouze malo nebo viibec. Naopak nejvyssi ¢etnost
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odpovédi ,,velmi dobie byla ve skupiné od 15 do 29 let, kde takto odpovédélo 63,01 %

respondentu.

Tabulka 2 - Kde se respondenti ucili mluvit galicijsky

Vékova skupina Rodina Skola Pratelé Prace Ostatni
Od 5 do 29 let 69,99 % 93,73 % 30,8 % 4,11 % 1,66 %
Od 30 do 49 let 81,07 % 77,73 % 40,26 % 18,19 % 6,39 %
Od 50 do 64 let 88,27 % 15,47 % 43,6 % 18,76 % 9,92 %
Od 65 let 93,42 % 3,32 % 42,36 % 12,94 % 6,46 %
Celkem 83,36 % 48,47 % 39,44 % 13,86 % 6,15 %
Zdroj: IDE.GAL (29), vlastni tprava formatovani 2.2.2023

Poznamka: Respondenti byli dotazovani na jednotlivé otdzky s moznosti odpovédi pouze ANO/NE,

soucet tedy nemusi davat 100 %.

Z vysledku Setfeni jednoznacné vyplyva, Ze rodina je hlavnim zpGsobem prvotni vyuky
galicij$tiny, a to konkrétné s celkovym zastoupenim 83,36 %. Druhym nejcastcjSim
zpisobem je vyuka ve Skole s celkovym zastoupenim 48,47 %. Zajimavosti je vyrazny skok
v zastoupeni Skoly jakozto prvotniho zplsobu vyuky mezi kategoriemi od 30 do 49 let
a od 50 do 64 let. Rozdil 62,26 % je velmi skokovy. Vzhledem k tomu, Ze v roce 1983 vesel
v platnost Zakon o normalizaci jazyka, jehoz obsahem bylo mimo jiné povinné uplatnéni

galicijStiny ve vyuce, je mozné potvrdit silny dopad tohoto zdkona na obyvatelstvo Galicie.
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4.1.2 Uzivani galicijStiny ve srovnani s kastil§tinou

Jednou z oblasti Setfeni byla Cetnost vyuzivani galicijStiny ve srovnani s kastilStinou.

Tabulka 3 - Vyuzivani galicijstiny a kastilstiny

Vékova Vidy Vice galicijsky | Vice kastilsky nez | Vzdy kastilsky
skupina galicijsky neZ Kkastilsky galicijsky

Od 5 do 14,27 % 11,85 % 29,75 % 44,13 %
14 let

Od 15 do 18,94 % 18,45 % 30,75 % 31,86 %
29 let

Od 30 do 23,66 % 20,64 % 28,25 % 27,45 %
49 let

Od 50 do 32,78 % 25,35 % 21,51 % 20,36 %
64 let

Od 65 let 48,48 % 24,91 % 12,96 % 13,65 %
Celkem 30,57 % 21,72 % 23,32 % 24,4 %

Zdroj: IDE.GAL (29), vlastni tprava formatovani 2.2.2023

Z vysledk Setteni reflektovanych v tabulce 3 vyplyva, ze veék respondenta a mira vyuzivani

galicijStiny ve srovndni s kastilStinou spolu koreluji. Ve vékové skupiné od 5 do 14 let vzdy

vyuziva galicijStinu pfed kastilStinou pouze 14,27 % respondentli, zatimco ve vékové

skupin€ od 65 let vzdy vyuZziva galicijStinu pied kastilStinou 48,48 % respondentil.

Tabulka 4 - Vyvoj preference jazyka

Preferovany jazyk 2003 2008 2013 2018
Vzdy galicijstina 43,2 % 30,29 % 31,2 % 30,57 %
Vice galicijStina nez 18,32 % 26,73 % 20,29 % 21,72 %
kastilStina

Vice kastilStina nez 18,83 % 22,7 % 22,26 % 23,32 %
galicijStina

Vizdy kastilStina 19,66 % 20,28 % 26,25 % 24,4 %

Zdroj: IDE.GAL (29), vlastni tprava formatovani 2.2.2023

Tabulka 4 reflektuje vyvoj pouzivani jazykl v letech 2003, 2008, 2013 a 2018.

Mezi lety 2003 a 2008 doslo k vyraznému poklesu osob vzdy hovofticich galicijsky,
konkrétné o 12,91 %. Mezi lety 2008-2018 je vSak zastoupeni obyvatel vzdy hovoficich

galicijsky velmi stabilni a vykyvem do 1 %.
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Zastoupeni obyvatel vzdy hovoficich kastilsky mezi lety 2003-2013 progresivné
rostlo, mezi lety 2013-2018 vsak doslo k jeho snizeni o 1,85 % na 24,4 %.
Graficky znazornény vyvoj preference jazyka znazoriuje graf 1 reflektujici zpracovana data

z tabulky 4.

Graf 1 - Vyvoj preference jazyka
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Zdroj: IDE.GAL (29), vlastni zpracovani 2.2.2023

Z grafu 1 vyplyva stabilni zastoupeni galicijstiny jakozto preferovaného jazyka na tizemi

Galicie v letech 2008-2018.
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Graf 2 - Zastoupeni jazyka pri psani
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Zdroj: IDE.GAL (29), vlastni zpracovani 2.2.2023

Dle vysledk Setfeni kastilStina zcela dominuje psanému textu. Celych 82,11 % respondentii
vyuzivd pii psani KkastilStinu, galicijStinu v psaném textu vyuzivd pouze 16,64 %
respondentt. 1,25 % z dotazovanych vyuZziva pii psani jiny jazyk.

Mira vyuzivani konkrétniho jazyka pfi psani je vSak rozdilnéd v zavislosti na jazyce

upfednostiiovaném v bézné mluve.
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Tabulka 5 - Mira zastoupeni jazyka pri psani v zavislosti na jazyku uzivanem v mluvé

Jazyk preferovany

Respondenti piSici galicijsky

Respondenti piSici kastilsky

v mluvé

Mluvi vzidy 36,19 % 63,81 %
galicijsky

Mluvi vice 23,79 % 76,21 %
galicijsky nez

kastilsky

Mluvi vice kastilsky 3,02 % 96,98 %
nez galicijsky

Mluvi vzdy 0,73 % 99,27 %
kastilsky

Celkem 16,88 % 83,12 %

Zdroj: IDE.GAL (29), vlastni tprava formatovani 5.2.2023

Z vysledkii jednoznaéné vyplyva, ze existuje korelace mezi mirou uzivani konkrétniho

jazyka pfi psani a jazykem uzivanym pfi verbalni komunikaci. V obecné roving vsak plati,

ze je kastilStina pfi psani vyuzivana znacné vice nez galicijStina.

Pievaha kastilStiny pifi psani plati dokonce i u respondentl, kteti mluvi vzdy

galicijsky, konkrétn€ 63,81 % z nich vyuziva pfi psani kastilStinu. Z respondenti mluvicich

vzdy kastilsky pak kastilStinu pfi psani vyuziva dokonce 99,27 %.
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4.1.3 Vyuziti jazyki v socialni sfére

Ukazatelem s vysokou vypovidajici hodnotou je rozlozeni vyuziti konkrétniho

jazyka v raznych sférach kazdodenniho zivota.

Tabulka 6 - Vyuziti jazyka v riiznych socialnich sférdach

Socialni Vidy Vice galicijsky Vice kastilsky nez Vidy
skupina galicijsky neZz kastilsky galicijsky kastilsky
Pratelé 34,12 % 17,96 % 20,6 % 27,32 %
Prodavaci 30,27 % 19,14 % 21,34 % 29,25 %
Lékari 27,88 % 18,22 % 19,82 % 34,07 %
Ucitelé 23,48 % 15,81 % 21,31 % 39,4 %
Administrativni 29,3 % 20,37 % 19,76 % 30,57 %
pracovnici

Pracovnici 28,74 % 17,92 % 19,32 % 34,02 %
bankovnictvi

Zdroj: IDE.GAL (29), vlastni uprava formatovani 5.2.2023

Nejvyssi zastoupeni galicijstiny je v komunikaci s ptateli, kde 34,12 % respondentii mluvi
vzdy galicijsky. Pievaha galicijStiny se rovnéz vyskytuje v komunikaci s prodavaci,
kde vzdy vyuziva galicijStinu 30,27 % respondentil.

V ostatnich sférach vSak jiz dominuje uzivani kastilStiny. Konkrétné pti komunikaci
s I€kati vzdy vyuziva kastilStinu 34,07 % respondentli, coZ je v porovnani s galicijStinou
06,19 % vice. Pii komunikaci s uciteli se tento rozdil dokonce zvySuje na 15,92 %.
Galicyjstinu v téchto ptipadech vyuziva pouze 23,48 % respondentli, zatimco kastilStinu
39,4 % respondentil. Pfevaha kastilStiny se vyskytuje 1 pfi komunikaci s administrativnimi
pracovniky a pracovniky bankovnictvi. Vyuziti obou jazyku je vSak v piipad¢ komunikace
s administrativnimi pracovniky pomérné vyrovnané, kastil§tinu vzdy vyuziva o 1,27 % vice
respondentl nez galicijstinu. V piipadé komunikace s pracovniky bankovnictvi vyuziva
34,02 % respondentli vzdy kastil$tinu, zatimco galicijStinu vzdy vyuziva 28,74 %

respondentt. Vysledky tohoto prizkumu graficky zndzornuje graf 3.
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Graf 3 - Mira zastoupeni jazyka v riiznych socialnich sférdach
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Zdroj: IDE.GAL (29), vlastni zpracovani 5.2.2023

4.1.4 Vyuziti jazyka ve vzdélavani
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Vzdélani je jednim ze zékladnich stavebnich kamenii stdtu. Vzhledem k souc¢asnému

nastaveni jazykové politiky v oblasti Galicie by tedy mélo dochazet k rovnomérnému

zastoupeni obou oficialnich jazykt Galicie, tedy galicijStiny a kastilStiny, ve vzdélavani.

Tabulka 7 reflektuje vysledky Setfeni zabyvajiciho se prav€é mirou zastoupeni kastilStiny

a galicijstiny ve vzdélavani.

Tabulka 7 - Vyuziti jazykit ve vzdélavani

Jazyk vyuky Od 5 do 16 let Od 17 let Celkem
VSse v galicijStiné 1,03 % 1,71 % 1,28 %
Vétsinou v galicijStiné 9,13 % 15,78 % 11,51 %
V galicijStiné stejné jako v 72,72 % 36,03 % 59,57 %
kastilStiné

VétSinou v KkastilStiné 15,68 % 41,58 % 24,96 %
Vse v kastil§tiné 1,44 % 4,9 % 2,68 %

Zdroj: IDE.GAL (29), vlastni tprava formatovani 5.2.2023
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V oblasti vzdé€ldvani jsou miry vyuziti obou jazykil relativné¢ vyrovnané. 59,57 %
respondentll uvedlo, ze mira zastoupeni galicijstiny a kastil§tiny ve vzdélavani je stejna.
24,96 % respondentli uvedlo, Ze je mira zastoupeni kastilStiny vEtSi nez mira zastoupeni
galicijStiny. Naopak 11,51 % respondentl uvedlo, Ze je mira zastoupeni galicijStiny
ve vzdélavani vétsi nez mira zastoupeni kastilStiny.

V ptipadé zvyseni rozliSovaci trovné v podobé¢ rozdéleni respondentit do vékovych
kategorii vSak vyplyva, zZe vyrovnané zastoupeni obou jazykii znacné klesa s rostoucim
veékem studentl. Az 72,72 % studenti ve véku od 5 do 16 let uvadi, ze mira zastoupeni
galicijStiny a kastilStiny ve vzdélavani je rovnomérna. V piipadé studentd starSich 16 let

je vsak Cetnost této odpovédi 36,03 %.

4.1.5 Vyuziti jazyka p¥i konzumaci médii

Meédia maji zcela zasadni a nezpochybnitelny vliv na Zivot vSech obyvatel. Tabulka 8

reflektuje zdjem o konkrétni typ média v daném jazyce.

Tabulka 8 - Mira zastoupeni jazyka pri konzumaci konkrétniho typu média

Typ média Vidy Vice galicijsky Vice kastilsky nez Vidy
galicijsky neZ Kkastilsky galicijsky kastilsky
Televize 2,92 % 14,73 % 55,75 % 26,6 %
Radio 3,48 % 10,78 % 46,72 % 39,02 %
Tisk 1,06 % 2,9 % 36,94 % 59,1 %
Knihy 1,19 % 3,95 % 40,83 % 54,03 %
Internet 1,29 % 3,78 % 25,46 % 69,47 %
Socialni sité 8,25 % 18,03 % 21,65 % 52,07 %

Zdroj: IDE.GAL (29), vlastni tprava formatovani 5.2.2023

Zastoupeni respondentl sledujicich média v galicijstiné je znané¢ omezené. Nejvice
konzumovanym médiem v galicij$tin€ jsou socialni sité, které v galicijstin€ sleduje 8,25 %
respondentl. Socialni sit€ v kastil§tiné pak sleduje 52,07 % z dotazovanych. Nejméné
sledovanym médiem v galicijstin€ je tisk, ktery sleduje vzdy v galicijstiné pouze 1,06 %
respondentu.

Nejvice konzumovanym médiem v kastilském jazyce jsou internetovda média,
které sleduje vzdy v kastilstiné 69,47 % dotazovanych. Internetovda média sleduje vzdy

v galicijstiné pouze 1,29 % dotazovanych.
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Graf 4 - Mira zastoupeni jazyka pri konzumaci konkrétniho typu média
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Zdroj: IDE.GAL (29), vlastni zpracovani 5.2.2023
4.2 Vladni financovani rozvoje jazykové politiky

Vladni financovani je jednozna¢né nejvyznamnéjsi metodou financovani rozvoje jazykové
politiky obecné. Z toho diivodu bude tato kapitola vénovana pravé vladnimu financovéni

rozvoje jazykové politiky v oblasti Galicie.

4.2.1 Vladni podpora rozvoje

Spanélska vlada a regionalni organy v Galicii podporuji rozvoj jazykové politiky hned
nekolika zplisoby. Prvnim zpiisobem je samotna finan¢ni podpora. Regionalni vlada Xunta
de Galicia poskytuje finan¢ni podporu projektim spojenym s jazykovou politikou, vcetné
projektl na ochranu a propagaci galicijStiny. Podpora samotna je pak ve formé dotaci, grantd
a prispévk.

Vladni rozpocet pro rok 2023 pocita s investici ptes 1,8 miliardy EUR do rozvoje
kultury, do které¢ patii mimo jiné i jazykova politika. Tento rozpocet oproti rozpoctu na rok
2022 vzrostl o 13,5 %. (30)

Dalsi formou vladni podpory rozvoje jazykové politiky je podpora jazykového
vzdélavani. V Galicii je kladen velky diraz na vyuku galicijStiny a dalSich oficialnich jazykt

zemé&. Vzdélavaci instituce, jako jsou Skoly, univerzity a jazykové Skoly, jsou financovany
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jak statem, tak regionalnimi orgény. Tyto instituce nabizeji kurzy a programy na vyuku

galicijStiny a dalSich jazykl pro rizné urovné vzdélani.
4.3 SWOT analyza

V této ¢asti prace bude provedena SWOT analyza na vladni financovéani rozvoje jazykové
politiky. Analyza bude provedena pravé na tuto moznost financovani z diivodu, ze se jedna

o nejvyznamnéjs$i metodu financovani rozvoje jazykové politiky.

4.3.1 Silné stranky

Prvnim bodem spadajicim do silnych stranek je stabilita podpory nabizené statem. Vladni
podpora totiz piedstavuje velmi stabilni finan¢ni zdroj pro financovani rozvoje jazykové
politiky v soucasné Galicii. Ve statnim rozpoctu na rok 2023 je vyhrazeno vice nez 1,8
miliardy EUR urCenych na rozvoj kultury, které je jazyk soucasti. Déle je ve statnim
rozpoctu na rok 2023 vyhrazena ¢astka 584 milioni EUR uréena na rozvoj v oblasti Skolstvi,
konkrétn¢ na financovani vzdélavacich center, odbornych Skol a oficidlnich jazykovych
Skol. Tyto investice mohou mit velmi pozitivni dopad na kvalitu a dostupnost vzdélavani
v oblasti jazyka.

Stat rovnéz disponuje konkrétnimi ndstroji, kterymi je schopen podporovat rozvoj
jazykové politiky. Mezi takové nastroje patii naptiklad Skoly a statni vzdélavaci instituce.
Stat je tedy schopen finan¢ni prostiedky urc¢ené na rozvoj jazykové politiky smérovat ptimo
na potiebné instituce. Diky tomu mtiZze dojit ke zprichodnéni a zrychleni procesu distribuce
finan¢nich prostredk.

Statni financovani rovnéz pfinasi vyhodu v podobé samotného zapojeni statniho
aparatu do celého procesu rozvoje. Tento fakt muze mit pozitivni vliv na koordinaci

mezi riznymi organy a statnimi subjekty.

4.3.2 Slabé stranky

Nejvyznamnéj$i slabou strankou je potencialni omezend moznost finan¢ni podpory
ze strany statu z divodu nedostatku financnich prostfedka ve statnim rozpoctu. V piipadé
ekonomické krize ¢izhorSené ekonomické situace zemé dojde k vyraznému omezeni
pfisunu finan¢nich prostfedkli ur¢enych pro ucely rozvoje jazykové politiky. To mulze

zapri¢init nenavratny upadek jazyka a s nim spojené kultury.

37



Dalsi slabou strankou muze byt nespravna ¢i nepiiméfena alokace financnich
prostiedki, ¢ehoz diisledkem mtize byt nespravedlivé rozdéleni mezi vSechny podporované
jazyky. Diisledkem tohoto pochybeni v podobé neimérné vysoké podpory rozvoje jednoho
jazyka na tkor jazykl ostatnich mtize byt Gpadek jazyku, kterym se nedostala dostatecna
mira statni podpory.
ale také umyslem spojenym s korupci. Zcela zésadni slabou strankou je tedy moZzZnost
nespravedlivého rozd€lovani financ¢nich prostiedki z divodu korupce. Rovnéz miize
z diivodu korupce dojit k neopravnénému cerpani ¢i zpronevéie financnich prostredkd,
které budou nésledn¢ v daném sektoru chybét.

Transparentnost a miru korupce monitoruje neziskovd organizace Transparency
International. Dle jejiho indexu CPI (Corruption Perceptions Index), ktery reportuje miru
korupce na $kale od 0 do 100 (0 = nejvyssi mira korupce), se Spanélsko nachézi na 35. misté
s indexem CPI 60.

Mezi slabé stranky patii také nizka uroven povédomi o vyznamu jazykové politiky
a vzdélavani v oblasti jazykt. Disledkem toho miize byt nepochopeni a nesouhlas vetejnosti
s investici vysSich finan¢nich prosttedkll do rozvoje této oblasti, coz miize mit za nasledek

snizeni finan¢ni podpory na rozvoj této oblasti.

4.3.3 Prilezitosti

Mezi ptilezitosti 1ze zatadit uz samotnou tcast statniho aparatu. Informace, ze stat vynalozi
finan¢ni prostiedky na rozvoj jazykové politiky, mize u obyvatel vzbudit zdjem o danou
problematiku, ktery mize napomoci samotnému rozvoji jazyka.

Finan¢ni podpora od statu muze také vyrazné¢ pomoci nové zalozenym ¢i teprve
rozvijejicim se programiim a institucim zaméfenym na vyuku a rozvoj jazyki v oblasti
Galicie. Zlepseni jazykového vzdélani mlze pfinést nejen udrzeni kulturniho dédictvi,
ale i zvyseni ekonomického ristu prameniciho zrostouciho turismu za ucelem poznani
kultury zem¢.

Vladni dotace také mohou vyrazné¢ pomoci vytvoiit nové ptilezitosti pro studium
a vyuku galicijského jazyka. Podpora vlady muiize zvySit povédomi o potieb¢ zachovani

a rozvoje galicijského jazyka a kultury.
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Jako dalsi silnou stranku lze oznacit spolupraci vlady a mezindrodnich organizaci.
Mezi takové organizace patii napiiklad organizace UNESCO. Do seznamu UNESCO spada

Span¢lstina se vSemi svymi dialekty véetné galicijstiny.

4.3.4 Hrozby

Nejvyznamnéjsi hrozbou vladniho financovani rozvoje jazykové politiky je zavislost miry
podpory na soucasném politickém stavu zemé. I pies vysokou stabilitu podpory ze strany
statu je mira podpory zcela zavisla na aktudlni politické a financni situaci statu.

Mira podpory tedy mize byt velmi zédsadné¢ ovlivnéna politickymi zménami
arozpoCtovymi omezenimi. Samotnd vySe finan¢ni podpory je tedy zdvisla na fazi
hospodaiského cyklu, ve které se statni ekonomika nachézi, a také na politické strategii,
kterou dana vlada realizuje. Omezené zdroje mohou vést k omezenému rozsahu projekt
a niz8i mife podpory rozvoje jazykové politiky. Nedostate¢nd podpora v konecné fazi mtize
vést az k poklesu kvality vzdélavani, diky ¢emuz miZze dojit nejen ke kulturni ztraté,
ale také ke snizeni irovné gramotnosti.

Vyznamny dopad na miru financni podpory rozvoje jazykové politiky mohou mit
také zmény politické. V pfipad¢ zmény politického vedeni muze dojit i ke zméndm
v prioritach ve statnim rozpoctu, a tedy i k zdsadnimu omezeni finan¢ni podpory rozvoje

jazykoveé politiky.
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4.3.5 Souhrn SWOT analyzy

Tabulka 9 predstavuje souhrn SWOT analyzy na problematiku vladniho financovani rozvoje

jazykoveé politiky.

Tabulka 9 - Vysledny souhrn SWOT analyzy

Silné stranky: Slabé stranky
o Stabilni finan¢ni podpora od statu o Moznost nespravné ¢i
o Vysokd mira podpory nepiimétena alokace financnich
o Usnadnéni koordinace mezi organy pfi prostiedkl
rozdélovani prostiedkii o Riziko korup¢niho jednéni
o Moznost zprichodnéni procesu o Riziko zpronevéry
distribuce finan¢nich prostredka diky
institucim v majetku statu
Prilezitosti Hrozby
o MozZnost rozsiteni povédomi o dané o Riziko nedostatku financi ve
problematice statnim rozpoctu
o Rozvoj novych instituci o Citlivost na politické zmény
o ZvysSeni ekonomického riustu o Zavislost na politické situaci
o Spoluprace s mezindrodnimi o Zavislost na ekonomické situaci
organizacemi statu

Zdroj: Vlastni zpracovani, 10.2.2023

4.3.6 Zavér SWOT analyzy

Na zakladé¢ tabulky 9 1ze konstatovat, ze vladni financovani je vhodnou metodou financovéni

rozvoje jazykové politiky. Hlavnim pozitivem vladniho financovani je vysoka mira financni

podpory, ta je vSak zavisla na ekonomické a politické situaci statu. I pfes tuto zavislost

je vsak podpora ze strany statu dlouhodobé stabilni.

Vysokym potencidlem této metody je rozvoj novych instituci, které mohou svym

modernim pojetim nastolit novy smér rozvoje jazykové politiky. Podpora nové vznikajicich
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instituci vSak pfinasi rizika v podobé moznych korup¢nich jedndni a zpronevér finan¢nich
prostiedki.

Vyznamnym pozitivem této metody je moznost spoluprace statu s mezinarodnimi
organizacemi, kterd umoziuje nejen piisun dalSich finan¢nich prostiedk, ale 1 zviditelnéni
a zvySeni z4jmu o danou problematiku. Tato spoluprace mize mit velmi pozitivni vliv
na rozvoj jazyka nejen uvnitf statu, ale i mimo n¢j.

Celkov¢ tedy lze konstatovat, ze silné stranky a pftilezitosti pfevazuji nad slabymi
strankami a hrozbami. Z toho diivodu lze vladni financovani povazovat za vhodnou metodu

financovani rozvoje jazykové politiky.
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5 Vysledky a diskuse

5.1 Zhodnoceni vysledkiu praktické ¢asti prace

V praktické ¢asti prace doslo ke zpracovani a analyze dat ziskanych pomoci strukturalniho
Setfeni domacnosti v oblasti Galicie z roku 2018.

Zajimavym zjiSténim je, Ze pouze necelych 58 % obyvatel Galicie oznacilo svou
znalost galicijStiny jako velmi dobrou. V ptipadé v€kové skupiny od 5 do 14 let dokonce
pouze 38 %. Znalost galicijstiny s posledni generaci tedy prokazatelné klesla.

V poslednich 50 letech také doSlo k zdsadni zméné primarniho zpusobu vyuky
galicijStiny z rodinného prostiedi na Skolu. Obdobi této zmeény odpovida obdobi, kdy vzesel
v platnost zdkona o normalizaci uzivani galicijStiny "Lei de normalizacion lingiiistica",
jehoz ucelem bylo zintenzivnit proces znovuobnoveni uzivani galicijstiny.

Z dat z roku 2018 reprezentujicich vyuzivani galicijStiny ve srovnani s kastilStinou
vyplyva, ze v soucasné dob¢ vyuziva vice obyvatel galicijStinu. V piipad€ porovnani s daty
z pruzkumii z let 2003, 2008 a 2013 vsak vyplyva trend v podobé postupné klesajici
preference galicijStiny, ktera je nahrazovana kastilStinou.

V piipad€ jazyka uZivaného pii psani se zastoupenim 82,11 % zcela dominuje
kastilStina. Dominance kastilStiny pfetrvava i u skupin obyvatel, ktefi pii verbalni
komunikaci vzdy preferuji galicijStinu.V oblasti vzdélavani obyvatel od 5 do 16 let dochézi
k vyrovnanému vyuzivani galicijStiny a kastilStiny. Vzdélavani obyvatel od 17 let probiha
s mirnou prevahou uzivani kastilStiny.

Drtiva vétSina obyvatel preferuje pti konzumaci médii uzivani kastilStiny. Pievaha
kastilStiny se vyskytuje napfi¢ v§emi druhy médii.

Ve druhé fazi praktické casti prace byla provedena SWOT analyza na metodu
vladniho financovani rozvoje jazykové politiky, nebot’ se jedna o nejvyznamnéjsi metodu
financovani. Béhem této analyzy doslo k identifikaci a specifikaci silnych a slabych stranek,
ptilezitosti a hrozeb.

Mezi silné stranky této metody patii predevSim jistota v podobé stabilni miry financni
podpory ze strany statu. Dal$i silnou strankou je samotna vySe podpory, jelikoz stat
kazdoro¢né vyhrazuje stovky milioni euro na rozvoj kultury a na rozvoj v oblasti
vzdelavani. Mezi slabé stranky byla zafazena potencidlni moZznost korupcéniho jedndni
asnim souvisejiciho nespravedlivého rozdéleni financnich prostfedkii. Mezi hlavni

prilezitosti této metody patii moznost spoluprace statu s mezinarodnimi organizacemi,
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jako je napiiklad UNESCO. Tato metoda mize rovnéz pfispét rozsifeni povédomi
o problematice jazykové politiky ¢i dokonce o samotné kultuie. Nejzasadn€jsi hrozbou této
metody financovani je zavislost miry podpory na ekonomické a politické situaci statu.
V piipadé Spatné ekonomické situace mize mira podpory zcela zasadné klesnout.

Celkové vsak lze konstatovat, ze silné stranky a pfilezitosti této metody pievysuji
slabé stranky a hrozby. Z toho diivodu 1ze tuto metodu financovani rozvoje jazykové politiky

povazovat za vhodnou.
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6 Zavér

Hlavnim cilem této prace bylo posouzeni jazykové politiky soucasné autonomni oblasti
Galicie. Z toho diivodu doslo k popisu obecné problematiky jazykové politiky a historického
vyvoje jazyka na tizemi soucasné Galicie. Behem zpracovavani vyplynul zéjem velké ¢asti
obyvatel Galicie o zachovani jejich historické kultury a jazyka.

Jazykova politika v oblasti soucasné Galicie ma nckolik velmi efektivnich
aucinnych nastrojii slouzicich kudrzeni galicijStiny s nastupem novych generaci.
Nejvyznamnéjsi z té€chto nastrojli je zakon o normalizaci uzivani galicijStiny "Lei de
normalizacion lingiiistica". Dopady tohoto zikona jsou patrné v praktické Casti prace
pti analyze vysledku strukturalniho Setfeni domécnosti v oblasti Galicie.

Na zakladé vysledki praktické ¢asti zhodnocenych v kapitole 5 I1ze konstatovat hned
nekolik faktd. Zastoupeni galicijStiny jakozto jazyka uzivaného v kazdodennim zivoté
ma sestupnou tendenci. GalicijsStina je postupné nahrazovana kastilStinou, a to piedevsim
z divodu jejiho globalniho rozsifeni a vyznamné vyssi ekonomické dilezitosti. Obyvatelé
Galicie tedy nemaji zajem rozSifovat vyuziti galicijStiny na ukor kastilStiny,
nebot’ se nejednd o ekonomicky silny jazyk. Obyvatelé Galicie vSak galicijStinu vnimaji
jako kulturni dédictvi a ve formé kulturniho dédictvi stale maji zajem ji udrzet.

Vedlej$im cilem této prace bylo zhodnoceni ekonomickych a spolecenskych projevi
dané jazykové politiky a moznosti financovani vzdélavani a rozvoje jazykové politiky.
Nejvyznamnéj$i metodou financovani rozvoje jazykové politiky je vladni financovani.
Na zéklad¢ provedené SWOT analyzy bylo zjiSténo, ze silné stranky a piilezitosti této
metody pievysuji slabé stranky a hrozby. Z toho diivodu l1ze tuto metodu financovani rozvoje
jazykové politiky povazovat za vhodnou.

Socidlnich a ekonomicky projevil jazykové politiky v soucasné Galicii
1ze identifikovat celou fadu. S klesajici vékem obyvatel klesa jejich zdjem o galicijStinu,
nikoli vSak jeji znalost. Vyrazny pokles znalosti galicijStiny se projevil pouze ve vékové
skupin¢ do 14 let. Stabilni znalost galicijStiny lze odlvodnit pfedev§sim zakony,
které ptikazuji jeji vyuzivani ve Skolstvi. Vzhledem k mife a stylu uzivani galicijstiny
v praktickém zivot¢ vSak Ize konstatovat, ze galicijStina zaujima pozici sekundarniho jazyka
uzivaného primarné¢ v neformalni komunikaci. Formalnim jazykem uzivanym v oblasti
soucasné Galicie je kastilStina, jejiz ekonomicky vyznam pifevySuje kulturni vyznam

galicijStiny.
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